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SI PRELIMINARIOJI SUTARTIS SUDARYTA TARP:

(1)  perkandiosios organizacijos — valstybés jmonés Lietuvos oro uosty, atstovaujamos Teisés
ir vieSojo administravimo tarnybos vadovo Andriaus Petravi¢iaus, veikianCio pagal
generalinio direktoriaus 2015-03-03 dienos jgaliojima Nr. 6R - 690 (toliau — ,,Perkanéioji
organizacija® / ,,LOU"),

(2) Advokaty profesiné bendrija ,iLAW*, atstovaujamos Tomo Bagdanskio veikian&io pagal
jungtinés veiklos sutartj (toliau — ,, Tiekéjas*),

ATSIZVELGDAMOS [ TAI, KAD:

A 2015 m. vasario 27 d. apklausos biidu buvo atliktas vie3asis pirkimas dél Teisiniy paslaugy
pirkimo;

B Tiekéjas buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju;

C Tiekéjas yra ir Sios Preliminariosios sutarties galiojimo metu bus pasirenges (i) pateikti
atnaujintus pasiilymus LOU kvietime pateikti atnaujintus pasifilymus nurodytomis
salygomis, (ii) sudaryti Pagrindine sutartj LOU kvietimo pateikti atnaujintus pasifilymus,
Pasifilyme bei Sioje Preliminariojoje sutartyje nurodytomis salygomis bei (iii) profesionaliai
ir tinkamai suteikti Paslaugas pagal §ios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromas
Pagrindines sutartis, taip uZtikrinant LOU pageidaujamo rezultato pasiekima,

Salys sudaré §ia Preliminariajg teisiniy paslaugy pirkimo sutarti (toliau — Preliminarioji sutartis):
1. SAVOKU APIBREZIMAI IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1.  Preliminariojoje sutartyje, iSskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje aiSkiai nurodyta
arba i% konteksto ai¥ku kas kita, nandojamos Siame punkte apibré#tos savokos:

1.1.1. Neatnanjintas varZymasis — Pagrindinés sutarties sudarymas teisés aktuose ir
Preliminariojoje sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka neatnaujinant Tiekéjy
varZymosi,

1.1.2. Pirkimas — 2015 m. vasario 27 d. apklausos biidu jvykdytas vieSasis pirkimas deél
Teisiniy paslaugy pirkimo;

1.1.3.  Pirkimo salygos — 2015 m. vasario 20 d. Pirkimo salygos;

1.1.4. Kvietimas — LOU priémus sprendima pirkti Paslauges ir sudaryti Pagrinding sutarti,
LOU 8ios Preliminariosios sutarties galiojimo metu Tiekéjui pateikiamas kvietimas
atnaujinti pasifilyma neatnaujinant arba atnaujinant Tiekéjy varZymasi;

1.1.5. Pagrindiné sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje ir Pirkimo salygy
nustatyta tvarka tarp LOU ir vieno i§ Tiekéjy sudaroma pagrindiné pirkimo sutartis
del konkre&iy Paslaugy teikimo;

1.1.6.  Paslaugos — tai Pirkimo salygose aprasytos teisinés paslaugos, dél kuriy yra sudaryta
Preliminarioji sutartis ir kurios ar kuriy dalis yra biitinos ir (ar) gali biti reikalingos
LOU konkrediu atveju ir kurios bus LOU perkamos pagal su Tiekéjais Pirkimo
salygose ir Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka sudaroms Pagrinding sutartj.
Jokios $ios Preliminariosios sutarties salygos negali biti ai¥kinamos kaip ribojanios
LOU teise Kvietime nustatyti, jog bus perkamos Paslangos, kurios tiksliai nebuvo
apibddintos Pirkimo salygose, tatiau yra panaSios ir (ar) susijusios.

1.1.7. Pasidlymas — remiantis Pirkimo salygomis Tiekéjo parengtas ir LOU nustatyta
tvarka pateiktas jpareigojantis Tiekéjo pasifilymas LOU pripaZintas laiméjusiu,
Priklausomai nuo konteksto, Pasifilymas taip pat apima Tiekéjo vykdant 3ia
Preliminarigjg sutarti pateikts Pasililyma. Pasifilyme Tiekéjas nurodé tokias Pasla
teikimo kainas (Paslaugy teikimo valandinj jkainj):
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—(ar) teisés akty;
AP/E-O8 -5

39,99 eurai (trisde$imt devyni eurai ir devyniasde§imt devyni euro centai) plius
PVM. Bendras jkainis su PVM lygus 48,39 EUR (keturiasdeSimt a3tuoni eurai ir
trisdefimt devyni euro centai).

‘Maksimali Preliminarios sutarties verté yra 55.028 (penkiasde$imt penki tiikstandiai
dvidegimt astuoni) EUR be PVM.

1.1.8. Preliminarioji sutartis — & tarp LOU ir kiekvieno i Tiekéjy sudaryta
preliminarioji sutartis dél Pagrindiniy sutarfiy sudarymo ateityje. Sios sutarties
priedai yra sudétiné Preliminariosios sutarties dalis;

1.1.9. Salis / Salys—~ LOU ir (arba) visi Tiekéjai kartu ar atskirai, arba teiséti jy teisin
peréméjai, veikiantys asmeni¥kai arba per tinkamai jgaliotus atstovus;

1.2.  Preliminariojoje sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (i) neapibréZtos sgvokos ai¥kinamos
vadovaujantis Pirkimo salygomis ir atitinkamy teisés akty reguliavimais; (ii) apibréZty
sgvoky vienaskaitos linksniai taip pat reiSkia daugiskaitos linksnius ir atvirk3giai; (ii)
konkre&ios giminés (vyri¥kos ar moteri¥kos) vartojimas Preliminariosios sutarties tekste turi
biiti aiSkinamas kaip bet kurios i§ $iy giminiy vartojimas; (iv) esant Preliminariosios
sutarties tekste skaitmenimis nurodyty skaidiy ir ZodZiais nurodyty skaiiy neatitikimui turi
biti vadovaujamasi ZodZiais nurodytais skaifiais; (v) nuoroda | ,dali“, ,punkts®,
»papunkti* ir / ar ,prieda® reifkia nuorody i atitinkamsg ¥ios Preliminariosios sutarties
dalj, punkta, papunkt ir / ar prieda; (vi) ,asmuo® reiskia bet kurj fizini ir / ar isteigts ar
steigiama juridinj asmeni ir / arba kita subjekts ir / ar susivienijima; (vii) ,tretieji asmenys*
reiskia visus ¥ios Preliminariosios sutarties Salimis nesandius asmenis; (viii) ,valdZios
institucijos® rei¥kia konkre&iu atveju kompetentingos Lictuvos, tarptautinés ar
daugianacionalinés organizacijos, regiono, valstybés, apskrities ar savivaldybés, valstybinés
valdZios, savivaldos ar kitas valdymo institucijas, ju struktiirinius padalinius, pareigiinus ir /
arba darbuotus, vykdanius arba turingius teise vykdyti administracinés, vykdomosios,
teisminés, jstatymy leidZiamosios, kontrolés, mokestiy administravimo bei kitokios
prigimties arba pobiid%io valdymo funkcijas, tiek, kiek tai susije¢ su teisiy ir jpareigojimy
LOU, Tiekéjui ir (ar) su jais susijusiems tretiesiems asmenims nustatymu; (ix) ,teisés
aktai® rei¥kia visus galiojan&ius ir taikytinus Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sgjungos
teisés aktus, tarptautines sutartis, kitus valstybinés ir (ar) vieSosios valdZios institucijy
nutarimus, potvarkius, jsakymus, leidimus, licencijas, igaliojimus, jyu pakeitimus,
papildymus; (x) ,,diena“ rei¥kia kalendoring diena; (xi) ,,darbe diena” rei¥kia kalendoring
diena, iSskyrus Sedtadienius, sekmadienius, $venéiy ir nedarbo dienas, laikomas nedarbo
dienomis pagal teisés aktus.

13.  Preliminarioji sutartis turi biiti ai¥kinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemi¥kai su

Pirkimo salygomis bei kiekvieno i Tiekéjy pateiktais Pasiiilymais. Tuo atveju, jei po Sios

Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp

Preliminariosios sutarties nuostaty, Pirkimo sglygy ir (ar) Pasitlymy turinio, i

Preliminarioji sutartis bus aiSkinama vadovaujantis visy pirma $jos Preliminariosios sutarties

(kurios projektas yra Pirkimo salygy sudétiné dalis) nuostatomis ir tik po to Pirkimo salygu

bei Pasitilymy turiniu. :

1.4.  Visos $ios Preliminariosios sutarties spragos turi biiti uZpildomos ir (ar) visi neaiSkumai turi

biiti aigkinami vadovaujantis vieSyjy pirkimo principais ir {ar) mutatis mutandis (pakeitus

tai, kas pagal prigimtj pakeistina) taikant Lietuvos Respublikos vieSujuy pirkimy jistatymo
nuostatas.

SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1.  Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitoms Salims, kad:

2.1.1. ji yra teisétai isteigta ir (ar) veikianti pagal. isteigimo valstybés jstatymus,
sudarydama §ig Preliminarigja sutartj ji nepaZeidZia savo istaty, veiklos dokume




2.2.

23.

3.

3.1.

2.1.2. Sios Preliminariosios sutarties sudarymas neprie§tarauja jos su treiaisiais asmenimis
sudarytoms sutartims ar trediyjy asmeny at¥ivilgin prisiimtiems vienaSaliams
isipareigojimams;

. 2.1.3. 7ji turi visas teises, jgaliojimus ir patvirtinimus, reikalingus sudaryti-ir vykdyti 8ig

Preliminarigjg sutarti bei ios Preliminarios sutarties pagrindu sudaryta Pagrinding
sutarti, ir bet kokius kitus dokumentus, sudaromus pagal 3ios Preliminariosios
sutarties nuostatas ar su ja susijusius, kurie, kai bus pasira$yti sudarys galiojandius ir
privalomus atitinkamos Salies isipareigojimus, vykdomus pagal ju salygas;

2.1.4. Zioje Preliminaricjoje sutartyje nurodyti jos atstovai yra tinkamai jgalioti sudaryti $ig
Preliminarigjg sutartj.

Tiekéjas parei¥kia ir garantuoja, kad:

2.2.1. jis turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1é3as, Zinias ir (ar) pajégumus,
Pirkimo sglygy bei teisés akty reikalaujamus ir (ar) reikalingus ar galindius biiti
reikalingais teisétam ir tinkamam ¥ios Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindiniy
sutaréiy jvykdymui;

22,2, jis, jo dalyviai ir (ar) valdymo organai néra tiesiogiai ar netiesiogiai teisi¥kai ir (ar)
faktiZkai susije su bet kurino kitu i Tiekéjy, ju dalyviy ir (ar) valdymo organy; net
vienas i§ kity Tiekéjy, ju dalyviy ir (ar) valdymo organy nedaro teisinés ir (ar)
faktinés jtakos jo veiklai ir sprendimy priémimui; :

2.2.3. visa informacija, dokumentai ir (ar) nurodymai, kurivos Tiekéjas pateiké
dalyvaudamas Pirkime, $ios Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindiniy sutariy
sudarymo metu ir (ar) pateiks ju vykdymo metu yra tikri, teisingi ir neprieStarauja
teises akty reikalavimams, atsiZvelgiant i iprasting valdZios institucijy teisés akiy
reikalavimy interpretavimo praktika, Pirkimo salygoms bei $ios Preliminarios
sutarties salygoms; :

224. §i Preliminarioji sutartis yra Tiekéjui galiojantis, teisinis ir ja saistantis
isipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Preliminariosios sutarties
salygas.

2.2.5. jis i8laikys konfidencialia visg ir bet kokia informacija, kuri bet kokia forma buvo
gauta i§ LOU, ar tapo prieinama ar Zinoma vykdant Preliminaria sutarti, dalyvaujant
Pirkime ir sudarant Pagrinding sutart], taip pat be i¥ankstinio ra$ytinio LOU sutikimo
%ios informacijos neskelbs, neatskleis ir neperduos tretiesiems asmenis, taip pat
nenaudos jos Kkitais, nei LOU interesais, iiskyrus atvejus, kai informacijos
atskleidimas yra privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ar
atskleid¥iama informacija pagal savo pobiidi yra ar buvo viess; ;

2.2.6. Tiekéjas, savo pranefime ar deklaracijoje dél interesy konflikto pateiké teisings,
tikrove atitinkanéia informacijs.

Kiekviena i¥ Saliy jsipareigoja utikrinti, kad visi jos pateikti parei¥kimai ir garantijos i§liks

galiojandiais Preliminariosios sutarties sudarymo ir jos galiojimo metu, jos pagrindu

sudaryty Pagrindiniy sutaréiy sudarymo ir galiojimo metu bei po §iy sutaréiy pasibaigimo,
jei pagal esme ir turinj atitinkamos garantijos turi galioti ir po iy sutarliy pasibaigimo.

Kiekviena i% Saliy isipareigoja i¥ anksto, o nesant galimybés — nedelsiant, bet ne véliau kaip

per 3 (tris) darbo dienas, informuoti viena kita apie paaikéjusi esamg ir (ar) galimg jos

pareifkimy ir garantijy neatitikima realybei, nepriklausomai nuo to, ar tai nulémusios
aplinkybés atsiranda ir (ar) pasikeitia Saliy ir (ar) vienos i§ ju valia, ar ne. Tiekéjas prisiima
visa su pateikty garantiju paZeidimu susijusia rizika prie§ LOU ir (ar) trediuosius asmenis.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES DALYKAS

Sia Preliminarigja sutartimi LOU ir Tiekéjas susitaria dél Pagrindiniy sutar&iy sudarymo
salygy ir tvarkos Preliminariosios sutarties galiojimo terminu.

3.2‘\ $1 Preliminarioji sutartis sukuria teisinius santykius tarp Tiekéjo ir LOU.

Los sy

Yy —



4.1.

4.2,

4.3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5

5.6.

SPRENDIMAS DEL PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMO INICIJAVIMO

Sprendimg pradéti: Pagrindinés sutarties: sudarymo procediirg Sioje Preliminariojoje sutartyje
nustatyta tvarka LOU priima esant visoms Siame punkte nurodytoms salygoms: (i) LOU yra
suinteresuota sudaryti Pagrindine sutartj dél konkretiy Paslaugu teikimo, (ii) Preliminarioji
sutartis néra nutraukta ir jos galiojimo terminas néra pasibaiges, (iii) sudaromos Pagrindinés
sutarties terminas néra ilgesnis nei Preliminariosios sutarties terminas.

Si Preliminarioji sutartis nejpareigoja LOU sudaryti Pagrindine sutartj dél Paslaugy ar bet
kokios jy dalies bei neapriboja ir negali biiti aiskinama kaip apribojanti LOU teis¢ laisvai
nuspresti nesudaryti Pagrindinés suterties dél Paslaugy pirkimo. Pagal $ig Preliminarigja
sutartj sudaromy Pagrindiniy sutar&iy skaigius neribojamas.

Preliminariosios sutarties galiojimo metu LOU turi teisg teisés akfy nustatyta tvarka
atlygintinai jsigyti Paslaugas ir (ar) juy dalj ne i§ Tiekéjo, o i8 tre¢iyjy asmenu.

PAGRINDINIU SUTARCIU DALYKAS IR SALYGOS

Pagrindiniy sutar&iy objektas — Tiekéjo teiliamos Paslaugos, kuriy konlcretq apiblidinima,
specifikacija, savybes bei konkredias apimtis, Paslaugy teikimo terming ir bfida kiekvienu
atveju nustato LOU ir dél kuriy Salys, LOU pateikus Kvietima, o Tiekéjui pateikus
Pasitilyma dél Kvietime nurodyty Paslaugy, susitaré.
Pagrindinés sutarties kaing sudaro Tiekéjo atsakyme(-uose) i Kvietimg nustatyta kaina, kurig
abi Salys patvirtina kaip priimting. Pagrindinés sutarties kaina negali vir$yti Tiekejo
Pasiiilyme nurodytos Paslaugy kainos (Paslaugy teikimo valandinio {keinio, nurodyto
Preliminarios sutarties 1.1.7 punkte — jei sudarant Pagrinding sutarti buvo taikyta jkainio
kainodara).
[ Paslaugy kaing yra jskaiiuotos visos iglaidos ir mokeséiai, susij¢ su Paslaugy teikimu.
Teikéjas pats savo saskaita vykdo visas mokestines prievoles Lietuvoje, kurios gali atsirasti
vykdant Pagrindine sutarti, ir prisiima visg rizike, susijusiq su mokestiniy prievoli, jei tokin -
bity, vykdymu. Tiekéjas pilnai prisiima Paslaugy pabrangimo riziks. Paslaugy kainos
(paslaugy valandinis ikainis, nurodytas Preliminarios sutarties 1.1.7 punkte) dél kity
mokeséiy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskaifiuojamos.
Jeigu Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos
Respublikos teisés aktams, pasikeisty PVM dydis, Tiekéjo Paslaugy kaina (Paslaugy teikimo
valandinis jkainis, nurodytas Preliminarios sutarties 1.1.7 punkte, ar Paslaugy teikimo kaina,
nurodyta Pagrindinéje sutartyje) nejskaitant PVM, dél to nebus keiiama, t.y. Paslaugy kaina
u tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas bus lygi sumai, gautai prie Tiekéjo Paslaugy kainos
be PVM pridéjus PVM, apskai&iuota pagal naujai patvirtinty tarifg, i8skyrus atvejus, jei
galiojantys teisés aktai numatyty kitaip. Perskaidiuota Paslaugy kaina jsigalioja tik tada, kai
alys ja iformina patvirtindamos tai abiejy Saliy atstovy jgaliotais paraSais (toks
patvirtinimas nereikalingas, jei buvo sudaryta Zodiné Pagrindiné sutartis).
U% tinkamai suteiktas Paslaugas LOU apmoka baokiniu pavedimu { Tiekéjo saskaitoje
faktiiroje nurodyts saskaitq ne véliau kaip per 30 (trisdeSimf) kalendoriniy dieny nuo
sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Atsiskaitymai vykdomi eurais.
Tiekéjas pateikia LOU saskaitq faktiira ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Paslaugy rezultato perdavimo LOU atstovui. Saskaitoje faktiiroje (arba prie jos pridétoje
Paslaugy ataskaitoje) visais atvejais turi bati nurodyta, uZ koki LOU pavedimg yra
pateikiama saskaita faktiira lakoniskai ji jvardijant ir kurio LOU atsakingo darbuotojo
(nurodant darbuotojo vards ir pavardg) pra¥ymu pavedimas buvo afliktas. Tuo atveju, jei
Tiekéjas $ios Preliminariosios sutarties pagrindu yra sudares kelias Pagrindines sutartis,
teikdamas saskaitq faktira dél keliy pavedimy jvykdymo apmokéjimo, Tiekéjas privalo
atskirai detalizuoti kiekvieng pavedima nurodant trumps jo apibiidinimg, LOU ats
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5.7.

5.8.
5.8.1L

5.8.2.

5.8.3.
5.8.4.

5.9.

5.10.

5.1L

5.12,

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

darbuotojo duomenis (nurodant darbuotojo varda ir pavarde), kiekvieno pavedimo atlikimui
patirtas laiko sanaudas ir kiekvieno pavedimo jvykdymo kaing.

Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta saskaita faktiira neatitinka 5.6. punkte nurodyty reikalavimy,
LOU tokig saskaity faktfira gali graZinti Tiekéjui, nurodydama nedelsiant ‘pateikti sqskaits
faktira, atitinkan€ia sutartines nuostatas.

Tiekéjas, teikdamas Paslaugas:

privalo glaud#iai bendradarbiauti su LOU, vadovautis jos teikiamomis pastabomis,
atsizvelgti i keliamus kokybés ir kitus Paslaugoms keliamus reikalavimus. Tiekéju visy
teikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti Kvietime nustatytas salygas arba jas virSyti. Tiekéjas
isipareigoja per LOU nustatyt terming savo jégomis ir léSomis paalinti nustatytus Paslaugy
teilkimo trilkumus. UZ triikumy nepafalinima per LOU nustatyts terming, Tiekéjas
isipareigoja sumokéti LOU 200 (du $imtus) EUR dydZio bauda uZ kiekviens tokj atveji ir
atlyginti LOU patirtus nuostolius, vir¥ijandius §iame punkte nustatyts bauds;

LOU pareikalavus, neatlygintinai teikti rafytines ar Zodines ataskaitas apie Pagrindiniy
sutaréiy vykdymo eigg, Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryty Pagrindiniy sutaréiy
skai¢iy ir pan.; ]
nedelsiant radtu informuoti LOU apie Pagrindiniy sutarliy vykdymo metu atsiradusias
aplinkybes, kliudan&ias teikti Paslaugas, nurodant aplinkybiy prieZastis ir numatoma, trukme;
per LOU nurodyta terming savo léSomis atlyginti LOU visus nuostolius ar Zala, susidariusius
dél Tiekéjo netinkamo Pagrindiniy sutaréiy vykdymo arba nevykdymo;

Radytiné Pagrindiné sutartis isigalioja nuo jos pasirafymo dienos ir galioja iki visisko
prievoliy jvykdymo ar konkrety Pagrindinéje sutartyje nurodyts termina. Bet kokiu atveju,
Pagrindinés sutarties terminas negali biti ilgesnis kaip Preliminariosios sutarties terminas.
Zodiné Pagrindiné sutartis isigalioja kai LOU atstovas ir Tiekéjas susitaria dél Kvietime
nurodyto pavedimo jvykdymo salygy ir galioja iki visiSko prievoliy ivykdymo. Bet kokiu
atveju, Pagrindinés sutarties terminas negali biti. ilgesnis kaip Preliminariosios sutarties
terminas. Zodinés Pagrindinés sutarties neatskiriama dalis yra LOU atstovo ir Tiekéjo
susiraSinéjimas iki Pagrindinés sutarties sudarymo (jei toks buvo), kuriame nurodytas
galutinai suformuluotas LOU atstovo pavedimas ir Tiekéjo prisiimtos pavedimo jvykdymo
salygos.

LOU turi teise bet kuriuo metu nutraukti Pagrinding sutarti ra$tu ispéjusi Tiekéja prie§ 5
darbo dienas. Tokiu atveju LOU atlygina Tiekéjui u2 iki Pagrindinés sutarties nutraukimo
tinkamai suteikty Paslaugy kaing.

Pagrindinés sutarties 3alys visus ginfus, kylan&ius tarp Saliy dé] Pagrindinés sutarties
sprendZia derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ Pagrindinés sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, neigspresti Saliy susitarimu, sprendfiami Lietuvos Respublikos teismuose
teismingumag nustatant pagal LOU registruotos buveinés adresa.

Pagrindinés sutarties sglygos turi atitikti Pirkimo salygas, Pasittlymy, Kvietimo bei Sios
Preliminariosios sutarties salygas. Esant prieftaravimams, pirmenybé turi biti teikiama
Kvietimui ir Pirkimo sglygoms.

Pagrindinés sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, iSskyrus
tokias Pagrindinés sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viedyjy pirkimu
istatyme nustatyti principai ir tikslai bei tokiems sutarties pakeitimams yra gautas VieSujy
pirkimy tamybos sutikimas, i$skyrus VieSyjy pirkimy istatyme numatytus atvejus.

Tiekéjas isipareigoja Pagrindinés sutarties vykdymo metu nepasitelkti savo sutartiniams
isipareigojimams vykdyti naujy subtiekéju, kurie nebuvo nurodyti Tiekéjo Pasifilyme
pirkimui, i¥skyrus Preliminariosios sutarties 5.16 punkte nustatyts atveji.

Bet koks Tiekéjo Pasitlyme pirkimui nurodyty subtiekéjy pakeitimas galimas tik i§ anksto
radtu suderinus su LOU.
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6. TIEKEJO, SU KURIUO BUS SUDAROMA PAGRINDINE SUTARTIS,
NUSTATYMO TVARKA

6.1.  Pagrindiné sutartis dél Paslaugy teikimo bus sudaroma su Tiekéju: '

6.1.1. neamaujinant Tiekéjy varZymosi. AtsiZvelgdama | tai, kad: i) LOU pagal 2014 m. LOU
generalinio direktoriaus jsakymu Nr. 1R-135 patvirtinty Supaprastinty vielyju pirkimy
taisykliy 18.4.6 punkts, vykdydama maZos vertés pirkima turi teisg apklausos biidu pirkti
Paslaugas visai Preliminariosios sutarties vertei tik i§ vieno savo pasirinkto tiekéjo, ii)
nepaisant i) papunk&o nuostatos, LOU atlikusi maZos vertés pirkima sudaré Sig
Preliminariaja sutartj ne su vienu, o keliais Tiekéjais tokiu biidu susiaurindama potencialiy
Tiekéjy rata, iil) atsizvelgiant { visuotinai pripaZints teisiniy paslaugy fiduciarini pobfidi
(kuris aikiai atsispindi 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr.
ES/25/2014 21 straipsnyje), LOU, atsiZvelgdama j auk$Siau nurodytas aplinkybes, LOU
patirt] ir (ar) trediyjuy ¥aliy rekomendacijas su Tiekéjais sprendZiant panaSaus poblidZio
klausimus, Tiekéju pateikta informacija dél interesy konflikto (ne)buvimo LOU kreipsis
savo nuoZitira | vieng savo pasirinktq Tiekéjg; arha

6.1.2. atnaujinant Tiekéjy varfymasi ir: i) kreipiantis | visus Preliminarigjg sutarti sudariusius
Tiekéjus; arba ii) atsiZvelgiant | Preliminariosios sutarties 6.1.1 punkto 1) dali, kreipiantis i
LOU pasirinktus kelis Prehm:nanqlq sutartj sudariusius Tiekéjus.

6.2. Visas bendravimas tarp LOU ir Tiekéjo iki Pagrindinés sutarties sudarymo vyks radtu
(elektroniniu pa$tu) arba ZodZiu (jei numatomos sudaryti Pagrindinés sutarties verté yra ne
didesné kaip 3000 EUR be PVM). [galiotas LOU vardu bendrauti su Tiekéjais ir teikti jiems
Kvietimus asmuo — Preliminariojoje sutartyje nurodytas LOU darbuotojas, kuris turi teisg
toki savo jgaliojimg perduoti bet kuriam kitam LOU darbuotojui, apie tokj savo veiksma
informuodamas suinteresuots Tiekéjg ra$tu (elektroniniu paftu). Aifkumo délei pasakytina,
kad Kvietimas dél numatomos sudaryti Pagrindinés sutarties, kurios verté yra ne didesné
kaip 3000 EUR be PVM, gali biti teikiamas ZodZiu, o Kvietimas sudaryti deesnes vertés
Pagrindine sutartj — elektroniniu pastu.

6.3. LOU atstovas, tiek Preliminariosios sutarties 6.1.1 punkte, tick 6.1.2 punkte numatytu atveju
kreipdamasis j Tiekéja Kvietime nurodys:

6.3.1. planuojamas pirkti konkre&ias Paslaugas (pirkimo objekta);

6.3.2. konkregios specializnotos Paslaugos (pavedimo) apimtis;

6.3.3. pageidaujamus Paslaugos jvykdymo terminus;

6.3.4.Paslaugos kainodarg, kuri gali biti:

6.3.4.1, valandinis jkainis — LOU nuoZifira taikoma kainodara kai Paslangos pobfidis leidZia taikyti
valandinj jkainj, kuris visais atvejais negali biiti didesnis nei Preliminariosios sutarties 1.1.7
punkte nurodytas Tiekeéjo valandinis jkainis;

6.3.4.2. fiksuota suma — LOU nuofZiiira taikoma kainodara, kai LOU nuomone, taikyti fiksuotos
kainos kainodara netikslinga ir Paslaugos apimtis visi¥kai ai¥ki;

6.3.4.3. sékmeés mokestis — LOU nuoZifira taikoma kainodara, kurios apibiidinimas bus nurodytas
Kyvietime;

6.3.4.4. dalomo pavedimo atveju — atskirai pavedimo daliai taikoma 6.3.4.1 — 6.3.4.3 punkfuose
taikoma kainodara (jei atskiroms pavedimo dalims kainodara skiriasi);

6.3.5. bet kokias kitas, LOU nuomone, reik$mingas aplinkybes ar informacija (pvz., Paslaugos
teikimo biida, skirtiny specialisty skai¢iy, Pasifilymy vertinimo tvarka ir pan.), iskaitant,
tadiau neapsiribojant, Pagrindinés sutarties salygas, nenumatytas §ioje Preliminarioje
sutartyje.

6.4. Tiekéjas, gaves LOU atstovo Kvietimg, ne véliau kaip kita darbo dieng (jei LOU atstovo
Kvietime nenurodytas kitas terminas) privalo atsakyti LOU atstovui, nurodydamas, ar
Tiekéjas Paslaugg LOU nustatytu terminu suteiks, sifilyti savo. Paslangos ivykdymo
terminus, nurodyti, kokia bus (jei nep:nanoma nustatyti tiksliai — kokia yra planuo
Paslaugos suteikimo kaina (atsiZvelgiant { LOU atstovo nurodyts kainodar
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

pateikti Kvietime prafoma pateikti informacija (jei toks reikalavimas yra nurodytas).
Ai¥kumo délei pasakytina, kad tuo atveju, jei Kvietimas buvo pateiktas ZodZiu, Tiekéjo
atsakymas taipogi gali biiti Zodinis (nebent LOU nurodé kitaip).

Tais atvejais, kai vykdoma $ios Preliminariosios sutarties'6.1.1 punkte numatyta procedira,
LOU atstovas, gaves 6.4. punkte nurodyta Tiekéjo informacija, turi teisg savo nuoZitra, be
jokiy paai¥kinimy: i) atsisakyti priimti Tiekéjo sifilomas salygas (taip pat ir kaing) ir su
Tiekéju derétis toliau iki abiems $alims priimtino rezultato pasiekimo ii) arba kreiptis su tuo
patiu Kvietimu i kitg Tiekéja.

Tais atvejais, kai vykdoma §ios Preliminariosios sutarties 6.1.2 numatyta procediira, LOU
atstovas, gaves 6.4, punkte nurodyts Tiekéjo informacija, atlieka Siuos veiksmus: i) jvertina
gautus Tiekéjy atnaujintus pasifilymus pagal Kvietime nurodyty pasifilymy vertinimo
kriterijy; ii) sudaro atnaujinto varymosi Tiekéjy pasifilymy eile, | kurig nejtraukiami
nustatyty reikalavimy neatitinkantys Tiekéjai ir Tiekéjai, pasiiile akivaizdZiai nepalankias ir
nepriimtinas Paslaugy teikimo salygas, ir patvirtina atnaujinto varZymosi laimétoja, su
kuriuvo bus sudaroma Pagrindiné sutartis Kvietime nurodyty Paslaugy teikimui; iii)
elektroniniu pastu informuoja apie sudaryts atnaujinto varZymosi Tiekéjy pasitilymy eilg ir
laimétojg atnanjintame varZymesi dalyvavusius Tiekejus ir inicijuoja Pagrindinés sutarties
sudarymg su atnaujinto var¥ymosi laimétoju Preliminariosios sutarties 7 skyriuje nustatyta
tvarka.

Jei LOU, jvertinus Tleke_m amayjintame varZymesi pateﬂctus Pasiiilymus, visus atmeta dél
neatitikimo nustatytiems reikalavimams ar nepalankiy ir LOU nepriimtiny Paslaugy teikimo
salygu, LOU turi teise (alternatyviai): i) nutraukti atnaujintq varZymasi arba ii) pradéti
derybas su visais ar dalimi Tiekéjy, pateikusiy Pasifilymus atnaujintame varZymesi. LOU
turi teise savo nuoZitira pasirinkti bet kokig deryby tvarkg ir formg. Deryby rezultatai gali
skirtis nuo Kvietime nurodyty salygy, ta&iau negali i§ esmés prieStarauti Tiekéjy Pirkimo
metu pateiktiems Pasililymams. Deryby rezultatai paskelbiami visiems - derybose
dalyvavusiems Tiekéjams. LOU jvertina deryby rezultatus ir sudaro atnaujinto varZymosi
Tiekéjy pasiiilymy eile ir atlieka kitus veiksmus mutatis mutandis Sios Preliminariosios
sutarties 6.6. punkte nustatyta tvarka.

Jei né vienas Tiekéjas neatsako | Kvietima arba Salys nesusitaria dél Pagrindinés sutarties
salygy, LOU savo nuoZiiira turi teisg: i) pakartotinai siysti Kvietimus Tiekéjams dél ty padiy
Paslaugy (to paties pirkimo objekto) darydama arba nedarydama Kvietime nurodyiy
Paslaugos teikimo sglygy pakeitima; ii) siysti Kvietimus dél siauresnés ar platesnés
Paslaugos apimties; iii) isigyti Paslaugas i§ tre€injy asmeny.

Tiekéjas, kuriam buvo pateiktas Kvietimas, turi teis¢ neteikti Pasifilymo Pagrindinei
sutardiai sudaryti. Tokiu atveju Tiekejas, gaves Kvietima, isipareigoja apie tokius ketinimus
nedelsiant informuoti LOU.

7. PAGRINDINIU SUTARCIY SUDARYMO TVARKA

7.1.

7.2.

&

Pagrindiné sutartis $ios Preliminariosios sutarties pagrindu gali biiti sudaryta ZodZiu arba
ra$tu. Zod#iu Pagrindiné sutartis gali bfiti sudaroma tais atvejais, kai Kvietime apibréZtos
Paslaugos jvykdymo sutarta kaina (nepriklausomai nuo to, kokia kainodara taikoma) yra ne
didesné nei 3000 EUR be PVM, i¥skyrus atvejus, kai LOU pageidauja sudaryti raSyting
sutart] (LOU ireifkus nors sudaryti Pagrindine sutartj radtu, Tiekéjas neturi teisés atsisakyti
sudaryti Pagrinding sutart] raSytine forma) arba rafyting sutartj sudaryti Salis ipareigoja
teisés aktai (pvz., Advokatiiros jstatymas). Visais atvejais, kai Kvietime apibréZtos
Paslaugos jvykdymo galutiné kaina yra didesné nei 3000 EUR be PVM, Pagrindiné sutartis
sudaroma rastu,
LOU atstovui ir Tiekéjui .susitarus dél konkretios Paslangos teikimo salygy ir esant
poreikiui sudaryti Zoding Pagrinding sutartj laikoma, kad Pagrindiné sutartis sudaryta ios
Preliminariosios sutarties 5 straipsnyje aptartomis salygomis.
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

LOU atstovui ir Tiekéjui susitarus dél konkreios Paslaugos teikimo sglygu ir esant
poreikivi sudaryti radyting Pagrinding sutarti, tokia sutartis sudaroma pagal prie Pirkimo
salygy pridéta forms. Jgaliotas pasiralyti Pagrinding sutarti LOU vardu asmuo — 3ioje
Preliminariojoje sutartyje nurodytas darbuotojas. =~ :

LOU sprendimu iki pasirafant Pagrinding sutart gali biiti daromi neesminiai Pagrindinés
sutarties sglygu pakeitimai ir (ar) papildymai lyginant su Sioje Preliminariojoje sutartyje
nurodytomis ar prie Pirkimo salygy pridétos Pagrindinés sutarties salygomis.

Jei nesusitarta kitaip, LOU atstovas pasira$yta Pagrindinés sutarties egzemplioriy pateikia
Tiekéjui elektroniniu padtu. Tiekéjas, gauta LOU atstovo pasiraSyts Pagrindinés sutarties
egzemplioriy ne véliau kaip kita darbo dieng pasiraSo ir elektroniniu padtu graZina LOU
atstovui. Nuo tos dienos laikoma, kad Pagrindiné sutartis sudaryta.

. Nepaisant &ios Preliminariosios sutarties 7.4 punkte nustatytos tvarkos, Salys apsikei&ia ir

Pagrindinés sutarties originalais.

8. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES [SIGALIOJIMAS, KEITIMAS, PASIBAIGIMAS

8.1
8.2.

8.3.

84.

8.5.

8.6.

8.7.

Preliminarioji sutartis isigalioja nuo jos sudarymeo dienos ir galioja 12 (dvylika) ménesiu.
Preliminariosios sutarties nuostatos negali biiti- kei®iamos Saliy susitarimu, i§skyrus
Lietuvos Respublikos vie¥yjy pirkimy istatymo numatytais atvejais.

Jei dél kokiy nors prieZasdiy jstatymo nustatyta tvarka biity pripaZinta negaliojancia dalis
Preliminariosios sutarties, likusi jos dalis Salims galioja ir turi biiti vykdoma. Tokiu atveju
Salys isipareigoja vykdyti Preliminariajq sutarti gera valia ir siekdamos jos tiksly,
aiskindamos Preliminariaja sutartj ir uZpildydamos jos spragas Sioje sutartyje nustatyta
tvarka.

Preliminarioji sutartis gali biti nutraukta Tiekéjo rasytiniu susitarimu sa LOU, pasiraSytu ju
tinkamai jgalioty atstovy. Tokiame susitarime Salys susitaria dél visy Preliminariosios
sutarties nutraukimo salygu ir tvarkos.

Preliminarioji sutartis gali biiti nutraukta viena3ali¥kai LOU iniciatyva nesikreipiant i teismg
radtu jspéjus atitinkama Tiekéja prie§ 15 (penkiolika) dieny (jei per jas nepalalinama ar
neidnyksta Preliminariosios sutarties nutraukimo prieZastis), jei 1) Tiekéjas paZeidé pateikta
parei¥kima dél savo interesy konflikto {(ne)buvimo ir (ar) paZeidé kitas fioje Preliminariojoje
sutartyje nurodytas garantijas ir (ar) atsisaké sudaryti Pagrinding sutartj po to, kai buvo
pakviestas jg sudaryti ar kitaip i¥ esmés paZeidé Preliminarigja sutarti, iii) i¥ esmés paZeidé
bent viena i§ $ios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryty Pagrindiniy sutariy, tame
tarpe nesilaiké Paslaugy teikimo terminy, iv) paaiSkéja kitos aplinkybés, patvirtinan€jos, kad
Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti isipareigojimo sudaryti Pagrindines sutartis, iv) kitais
Sioje preliminariojoje sutartyje numatytats atvejais.

Preliminariosios sutarties vieno i§ Tiekéjy at?vilgiu nutraukimas nenutraukia
Preliminariosios sutarties su kitais ir (ar) kitu Tiekéju galiojimo.

Tiekéjas turi teise nutraukti Preliminariajg sutartj ra$tu jspéjes LOU pries 30 d.

9. SALIU ATSAKOMYBE, PRELIMINARIOSIOS = SUTARTIES - VYKDYMO

9.1

UZTIKRINIMAS

Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Preliminarigja
sutartimi ar Pagrindine sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
adaryti #alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty {sipareigojimy ivykdyma.
alis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji asmenys patyré
Zala (nuostolius), kurios nepadengia Preliminariojoje sutartyje ar Pagrindingje. sutartyje
numatytos ir Salies pasi¥adétos sumokéti netesybos (baudos, delspinigiai), isipareigoja
visi¥kai kompensuoti kitos Salies ir (ar) trediuju asmenn patirta Zalg (nuostolius).



9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

Jei teikiant Paslaugas pagal Pagrindines sutartis buvo pasitelkti tretieji asmenys, uZ tinkama
Paslaugos suteikima atsako Tiekéjas.

Jei LOU neatsiskaito uZ suteiktas ir priimtas Paslaugas per Pagrindinéje sutartyje nustatyts
terming, nuo sekanéios dienos pradedami -skaidivoti 0,05 (penkiu $imtuyjy) proc.  dydZio
delspinigiai nuo laiku nesumokétos sumos su PVM uZ kiekvieng uZdelstq kalendoring diena.
Bendra pagal Pagrinding sutartj priskai¢ivota delspinigiy suma neturi virSyti 20 (dvideSimt)
proc. Pagrindinés sutarties kainos, jskaitant PVM.

Jei Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas Pagrindingje sutartyje nustatytais terminais nuo
sekandios dienos pradedami skaidiuoti 0,05(penkiy $imtyjy) proc. dydZio delspinigiai nuo
laiku nesuteikty Paslangy vertés su PVM uZ kiekvieng uZdelsta kalendoring dieng. Bendra
pagal Pagrinding sutart] priskai®iuota delspinigiy suma neturi virSyti 20 (dvideSimt) proc.
Pagrindinés sutarties kainos, iskaitant PVM.

Jei Tiekéjas iki Pagrindinés sutarties sudarymo prane§¢ LOU tikrovés neatitinkan&ia
informacijg apie interesy konflikta ar Preliminariosios sutarties vykdymo metu nepranedé
apie interesy konflikto situacijos poky&ius taip, kaip tai yra numatyta Techninéje
specifikacijoje, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti LOU 10 000 (desimt tikstangiy) EUR dydZio
bauda, o Preliminarioji sutartis su juo gali biiti nutraukiama be atskiro jspéjimo.

Nejvykdes sutartiniy jsipareigojimy Tiekéjas privalo atlyginti LOU visus pastarosios patirtus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarantj LOU isigyjant likusig
pagal Pagrindine sutartj nesuteikfy Paslaugy dali i§ kity 3ios Preliminariosios sutarties
Tiekéjy ar trediyjy asmenuy. Nuostoliy suma Tiekéjas perveda i LOU saskaitg per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo LOU reikalavimo ir nuostolius pagrindZiandiy
dokumentu gavimo dienos.

LOU, neapribodamas kity, Preliminarioje sutartyje ar Pagrindinéje sutartyje ir jstatymuose
numatyty, savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uZ sutartiniy isipareigojimy
nevykdyma ar netinkama vykdyma, turi teise viena3aliSkai i§skaityti i§ visy pagal Pagrindine
sutarti Tiekéjui mokétiny sumy (pranesant apie tai Tiekéjui radtu), sutartyje numatytoms
netesyboms, o taip pat nuostoliams padengti. 8i nuostata galioja nepaisant sutarties
nutraukimo ar kity sankeijy taikymo. '

Netesyby sumokéjimas neatleidsia Saliy nuo pareigos vykdyti visus prisiimtus
isipareigojimus.

LOU gali naudoti, kopijuoti, platinti, perleisti tretiesiems asmenims ir keisti Tiekéjo pateikts
Paslaugy teikimo rezultats, be i§ankstinio Tiekéjo sutikimo. :

Salis gali bfiti visi¥kai ar i§ dalies atleid¥iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei$vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa), jeign Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy
negalinti tinkamai vykdyti Preliminariosios sutarties ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas
prane$é kitai Saliai apie atsiradusias kliitis bei jy poveiki sutartiniy isipareigojimy
vykdymui.

10. SALTU GINCU SPRENDIMAS

10.1.

10.2.

S

Salys sieks, kad visi ginfai, nesutarimai ir pretenzijos, kurios gali kilti dél Sios
Preliminariosios sutarties galiojimo, vykdymo, taikymo ir / ar aikinimo bty sprendZiami
Saliy geranorisky deryby biidu.

Jei tarp Saliy kilusio gin¥o nepavyksta i¥spresti deryby biidu per 15 (penkiolika) dieny nuo
vienos i§ Saliy radytinio kreipimosi (kvietimo derétis, pretenzijos, prafymo paSalinti
paZeidimus ir pan.), toks gindas bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos istatymy nustatyta tvarka. Saliy susitarimu teismingumas nustatomas pagal
LOU buveinés adresa.

;-i. SALIU SUSIRASINEJIMAS
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11.1. Visi su %ia Preliminarigja sutartimi ir (ar) Pagrindinémis sutartimis susije siun&iami
oficialis Saliy pranedimai laikomi tinkamai jteiktais Salims adresatéms, jeigu jie yra (i)
perduoti Salies adresatés atstovams pasira$ytinai arba (ii) siun&iami registruotu pastu, (iii)
siundiami elektroniniu -paftu ar faksn. Pastaruoju atveju pranefimas laikomas gautn
faksimilinio prane$imo ar elektroninio lai¥ko gavimo momentu. I3siuntus praneSimg pastu,
jis yra laikomas gauti nu véliau kaip po 3 darbo dieny nuo prane$imo issiuntimo.

11.1.1. Saliy atstovai, kuriems turi bfiti adresuojami visi su Zios Preliminariosios sutarties vykdymu
susije oficialiis Saliy praneimai:

LOU atstovas: Teisés ir vieSojo administravimo tamybos vadovas Andrius Pefravidius,
adresas Rodinios kel. 10A, Vilnius, tel. +370 5 2739 327, mob. tel. + 370 686 67468, el.
pasto adresas a.petravicius@ltou.lt

Tiekéjo atstovas: advokatas Tomas Bagdanskis, adresas Konstitucijos pr. 7, 09308 Vilnius,
tel. 8 5 248 76 70, faks. 8 5 248 76 71, mob. tel. +370 659 844 63, el. pasto adresas
tomas.bagdanskis@ilawfirm.t.

11.2.  Salys jsipareigoja i§ anksto viena kita informuoti apie oficialiy asmeny susisiekimui ar jy
kontaktiniy ar kity duomeny pasikeitima. Apie Saliy buveinés adreso, pavadinimo ar banko
saskaitos rekvizity ar kity $ioje Sutartyje patiekty duomeny pasikeitimus kiekviena i§ Saliy
isipareigoja pranesti kitai Saliai i¥ anksto, tatiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 1
(vieng) darbo dieng po atitinkarny duomeny pasikeitimo.

12, KITOS SUTARTIES NUOSTATOS

12.1. Siai Preliminariajai sutar&iai, sprend¥iant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiSkinimo
klausimus taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

12.2. Gaves iSankstinj LOU sutikima Tiekéjas turi teise perduoti i§ Preliminarios sutarties
kylané&ias teises ir pareigas trefiajam asmeniui, perimangiam visas ar dalj Tiekéjo teisiy ir

pareig.
13. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES PRIEDAI

13.1. Techniné specifikacija, 2 lapai;
13.2. Tiekéjo pasifilymas, 1 lapas;
13.3. Tiekéjo rastas ar deklaracija dél interesy konflikto, 1 lapas.

14. SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UzZsakovas: Tiekéjas:

VI Lietuvos oro nostai Advokaty profesiné bendrija ,,iLAW*
Rodiinios kelias 104, LT-02189 Vilnius Konstitucijos pr. 7, 09308 Vilnius
Juridinio asmens kodas 120864074 Juridinio asmens kodas 302585363
PVM kodas LT208640716 PVM kodas LT100005867719

A/s LT18 7044 0600 0032 3948 A/s LT137300010125731028

AB SEB bankas, kodas 70440 AB bankas Swedbank, kodas 73000
Tel.: (85) 2439326 Tel.: (85)248 7670

Faks.: (8 5) 232 9122 Faks.: (8 5) 248 7671
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1 priedas prie preliminariosios sutarties del teisiniy paslaugy pirkimo
TECHNINE SPECIFIKACIJA

SAVOKOS IR SUTRUMPINIMALI

1.1. Tiekéjas — iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir juy padaliniai ar tokiy
asmeny grupé — su kuriuo Perkanéioji organizacija sudaro Preliminariaja sutartj.

1.2. Preliminarioji sutartis - tarp Tiekéjo ir Perkangiosios organizacijos sudaroma sutartis, kurios pagrindu bus
sudaromos Pagrindinés sutartys (atnaujinant arba neatnaujinant varZymosi).

1.3. Pagrindiné sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje bei $ioje Techninéje specifikacijoje nustatyta
tvarka tarp Perkangiosios organizacijos ir Tiekéjo sudaromos pagrindinés pirkimo sutartys dél Paslaugy teikimo.

1.4. Paslaugos - ioje Techningje specifikacijoje nurodytos teisinés paslaugos.

PERKANCIOJI ORGANIZACIJA

2.1. Valstybés jmoné Lietuvos oro uostai (toliau — LOU), juridinio asmens kodas 120864074, registruotos
buveinés adresas Rodiinios kelias 10A, LT-02189, Vilnius.

2.2. LOU yra trijy Lietuvos Respublikos civiliniy oro uosty valdytoja — tarptautinio Vilniaus oro uosto, tarptautinio
Kauno oro uosto, tarptautinio Palangos oro uosto. LOU yra jsteigusi 3 filialus, kurie LOU vardu faktidkai jgyvendina
minimy oro uosty administravimo veiksmus. LOU veikia per:

2.2.1, Vilniaus filialg, kodas 303316259, adresas Rodinios kelias 10 A, LT-02189, Vilnius;

2.2.2. Kauno filiala, kodas 303316184, adresas Oro Uosto g. 4, Karmélava, Kauno r. sav.;

2.2.3. Palangos filiala, kodas 303316227, adresas Liepojos pl. 1, Palanga.

2.3. LOU yra didziausias Lietuvos Respublikos aviacijos sektoriaus dalyvis (tiek, kiek tai yra susije su oro uosty
infrastruktiiros valdymu Lietuvos Respublikoje). LOU taip pat priskirta strateging reik$me¢ nacionaliniam saugumui
turiniy jmoniy grupei. Atitinkamai LOU keliami tokie uZdaviniai: {) kurti modernig infrastruktiira, kuri techniniais
parametrais, sauga ir teikiamy paslaugy kokybe atitikty oro veZéjy, keleiviy ir kity oro uosto naudotojy poreikius; i)
uztikrinti saugy, efektyvy ir patikimg LOU infrastruktiiros valdyma.

PIRKIMO OBJEKTAS

3.1. Teisinio konsultavimo, atstovavimo ir susijusios teisinés paslaugos LOU veiklos klausimais.

3.2. Pagal Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryta Pagrinding sutartj, Tiekéjas jsipareigoja teikti LOU teisinio
konsultavimo, atstovavimo ir susijusias teisines paslaugas LOU veiklos klausimais, jskaitant, bet neapsiribojant:

3.2.1. teikti LOU teisines konsultacijas (rastu ir (ar) ZodZiu) Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés akty
turinio, jy aiSkinimo bei taikymo klausimais;

3.2.2. rengti jvairiy teisiniy dokumenty projektus bei atlikti LOU parengty dokumenty vertinima;

3.2.3. atlikti dokumenty teisines ekspertizes;

3.2.4. atstovauti LOU interesams Lietuvos Respublikos ir {ar) Europos Sajungos institucijose ir (ar) santykiuose su
trediaisiais asmenimis. Tiekéjui suteikiamy atstovavimo jgaliojimy apimtys kiekvienu atveju nustatomos atskirai;
3.2.5. atstovauti LOU interesams arbitraZo ar taikinimo procesuose, vykstanéiuose Europos Sajungos valstybéje
naréje, tre€iojoje 3alyje arba tarptautinio arbitraZo ar taikinimo instancijoje;

3.2.6. atstovauti LOU interesams teismo procesuose, vykstan€iuose Europos Sajungos valstybés narés ar trediosios
Salies teismuose ar vieSosiose institucijose arba tarptautiniuose teismuose ar institucijose;

3.2.7. teikti teisines konsultacijas rengiantis Sios Techninés specifikacijos 3.2.5 ar 3.2.6 punktuose nurodytiems
procesams arba jei yra konkreti nuoroda ir didelé tikimybé, kad klausimas, dél kurio teiktos konsultacijos, bus
nagrinéjamas tokiuose procesuose;

3.2.8. deleguoti savo specialistus dalyvauti LOU sudaryty vidiniy darbo grupiy ar iSoriniy darbo grupiy, kuriose
dalyvauja LOU atstovai, darbe kaip teisiniams ekspertams ar konsultantams;

3.2.9. LOU nurodytam terminui deleguoti LOU pageidaujamg specialisty skai¢iy LOU teisinio pavedimo vykdymui
atlikti LOU buveinés ar filialo adresu (aiskumo délei pasakytina, kad specialisty delegavimas darbui LOU patalpose
neturi biiti suprantamas kaip darbuotojo nuoma ar bet koks kitoks santykis, kuris galéty biiti suprantamas kaip
sukuriantis darbo teisinius santykius tarp LOU ir deleguotojo specialisto);

3.2.8. teikti kitas LOU atskirame pavedime ir dél jo vykdymo sudarytoje Pagrindinéje sutartyje nurodytas teisines
paslaugas (taip pat ir tas, kurias teikia ne pats tiekéjas, o jo pasitelkiami subjektai).

3.3. LOU &iuo pirkimu neriboja teiksimy teisiniy paslaugy sriéiy, todél LOU i§ Tiekéjy, sudariusiy Preliminariaja
sutartj, jos vykdymo metu turés teis¢ uZsakyti bet kokio pobiidZio teisines paslaugas {pvz., darbo teisés,
konkurencijos, komercinés teisés, statyby teisés, viesyjy pirkimy, finansy ir mokeséiy ir t.t. srityse), kuriy jai reikés
veiklos vykdyme kylantiems teisiniams klausimams i§spresti.

3.4, Paslaugos teikiamos lietuviy kalba, i3skyrus atvejus, kai LOU uZsako Paslaugy teikima angly kalba ar kita
oficialia Europos Sajungos kalba.



PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

4.1. Preliminariosios sutarties bendra verté visam Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiui — 55 028
(penkiasdedimt penki tiikstandiai dvide§imt adtuoni) eurai.

42,  LOU Paslaugas uZsakys pagal poreikj. Atsizvelgdama j tai, kad néra objektyviai jmanoma numatyti kilsimo
Paslaugy uzsakymo poreikio LOU nejsipareigoja nupirkti Paslaugy uZz visa Preliminariosios sutarties verte, taip pat
nenustato vieno uZsakymo dél teisiniy paslaugy suteikimo minimalios ar maksimalios apimties.

4.3.  Preliminariosios pirkimo sutarties sudarymas nereiskia, kad su kiekvienu Preliminarigja sutartj pasirasiusius
Tiekéju bus pasiraSoma Pagrindiné sutartis ar LOU besalygiskai jsipareigoja pirkti Tiekéjo pasiiilytas Paslaugas.
Paslaugy pirkimas ir Siuo tikslu Pagrindinés sutarties sudarymas su Tiekéju, pasiradiusiv Preliminarigjg sutartj, yra
LOU iSimtiné teisé. Taip pat jokios $ios Techninés specifikacijos, Preliminariosios sutarties ar jos priedy nuostatos
negali buti aiskinamos kaip ribojanéios LOU teise savarankiskai nuspresti dél Paslaugy ar atitinkamos jy dalies
pirkimo Pagrindinés pirkimo sutarties pagrindu.

TIEKEJO [SIPAREIGOJIMAI

5.1.  Tiekéjas jsipareigoja teisiniy paslaugy pirkimo sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui skirti
kompetentingus specialistus, vykdysian¢ius LOU teisinius pavedimus pagal geriausig profesine praktika.

5.2.  Tiekéjas turi uZztikrinti teisiniy paslaugy teikimg jmanomai trumpiausiais terminais. Tai reidkia, kad jis bet
kuriuo metu turi uztikrinti galimybe skirti kompetentingg specialista LOU teisiniam pavedimui kvalifikuotai jvykdyti.
Tiekéjas turi turéti galimybe atlikti pavestas vZzduotis per trumpg laika (1-3 darbo dienos). Konkretaus pavedimo
atlikimno terminai kiekvienu atveju bus nustatomi atskirai.

PRELIMINARIOS SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

6.1. Sio pirkimo pagrindu su Tiekéjais yra sudaromos terminuotos 12 (dvylikos) ménesiy Preliminariosios sutartys,
kuriy vykdymo metu bus perkamos konkreios specializuotos teisinés paslaugos Preliminariojoje sutartyje nustatyta
tvarka neatnaujinant arba atnaujinant Tiekéjy varzymasi.

INTERESU KONFLIKTUY VALDYMAS

7.1. LOU Preliminariosios sutarties sudarymo etape netikrina Tiekéjy kvalifikacijos, taip pat nereikalauja, kad
Tiekéjas neturéty interesy konflikto su LOU, taciau iki Preliminariosios sutarties sudarymo (teikdamas pasiiilyma)
Tiekéjas privalo radtu informuoti LOU, jei Tiekéjas 12 ménesiy iki pasitilymo pateikimo dienos turéjo ar pasiiilymo
pateikimo dieng turi interesy konflikts, taip kaip jis apibréZtas Techninés specifikacijos 7.2 punkte, su LOU arba
pateikti laisvos formos deklaracija, patvirtinan&ia, jog 12 ménesiy iki pasililymo pateikimo dienocs, o taip pat
pasiiilymo pateikimo dieng Tiekéjas interesy konflikto neturi.

7.2. Interesy konfliktas reidkia situacija, kai Tiekéjo {jskaitant jo dalyviy, partneriy, advokaty, advokato padeéjéjy, kity
darbuotojy ar asmeny, uZsiimanciu teisine praktika toje pacioje darbo vietoje (advokaty kontoroje ar teisiniy paslaugy
imonéje) ar kitoje darbo vietoje, su kuria Tiekéjas yra sudares jungtinés veiklos, personalo nuomos, keitimosi
specialistais ar kt. sutartj, suteikian¢ia teise Tiekéjui (jo dalyviams, partneriams, advokatams, advokato padéjéjams,
kitiems darbuotojams, uzsiimantiems teisine praktika) teikti teisines paslaugas tre¢iojo asmens vardu ar jo interesais)
esamy ar 12 ménesiy iki pasiiilymo pateikimo dienos buvusiy klienty ir LOU interesai buvo ir (ar) yra priesingi, taip
pat, kai teisiniy paslaugy teikimas LOU ir (ar) tretiesiems asmenims gali kelti rizikg dél konfidencialumo, lojalumo,
veikimo idimtinai LOU interesais pareigy pazeidimo ar nepagrjsto pranadumo jgijimo, nepriklausomai nuo to, ar §i
rizika egzistuoja LOU ar tre¢iyjy asmeny nenaudai. Interesy konfliktu taip pat laikytinas esamas ar buves paslaugy
teikimas tretiesiems asmenims, kuriy interesai paslaugy teikimo metu buvo ir {(ar) yra priedingi LOU interesams ir
tokiems tretiesiems asmenims paslaugos buvo teikiamos atstovaujant prie§ LOU, o taip pat kai paslaugy teikimas
tretiesiems asmenims biity nesuderinamas su paslaugy teikimu LOU neidvengiant konflikto su kitais Tiekéjo klientais.
7.3. Atsizvelgiant j teisiniy santykiy fiduciarinj pobiidj, LOU visais atvejais yra laisva savo nuoZiira vertinti
atitinkamy Tiekéjo deklaruoty intereso konflikto situacijy reik3minguma ir (ne)suderinamuma su LOU interesais. Tai
reidkia, kad LOU, gavusi Tiekéjo pranedima apie Tiekéjo interesy konflikta, pati savarankiskai jsivertins interesy
konflikto pobiidj ir reikSmingumg ir neatsisakys sudaryti Preliminariosios sutarties su Tiekéju, turindiu interesy
konfliktg su LOU, taCiau Preliminariosios sutarties vykdymo metu vienasalitkai nuspres, ar LOU gali Tieké&jui sifilyti
sudaryti Pagrindine sutartj, nepriklausomai nuo to, kad yra gautas minétas 7.1 punkte aptartas prane3imas.

7.4, Preliminariosios sutarties vykdymo metu pasikeitus Sios Techninés specifikacijos 7.1 punkte nurodytame
praneSime ar deklaracijoje esandiai informacijai, Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas) apie tai rastu informuoti LOU.

Teisés ir vufﬁojﬁéd—‘hlstrav1mo tarnybos vadovas Andrius Petraviius
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Valstybés jmoné Lietuvos oro uostai
Imonés kodas 120864074
Rodiinios kel. 10A, Vilnius

(adresatas (perkantioji organizacija)

. PASIULYMAS
DEL TEISINIU PASLAUGU PIRKIMO APKLAUSOS BOUDU

2015 m. vasario 26 d.

(Data)

Vilnins
Tiekéjo pavadinimas Advokaty profesiné bendrija ,iLAW™
Tiekéjo adresas Konstitucijos pr. 7, 09308 Vilnius
U2 pasiiilyma atsakingo asmens Tomas Bagdanskis, advokatas
vardas, pavardeé, pareigos
Telefono numeris 852487670
Fakso numeris 852487671
El. pasto adresas tomas.b kis@ilawfimr.l

Siuo pasifilymu paXymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto maZos vertés pirkimo apklausos biidu pirkimo sglygose;

2) perkandiosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisyklése.

Mes siiilome:
Eil. | Paslaugos pavadinimas Sinlomas vienos valandos | Sinlomas vienos valandos
Nr. paslangy jkainis, EUR (be | paslaugy jkainis, EUR (su
PVM) PVM)
. * - - - *
1. Teisinio konsultavimo, atstovavimo ir 39,99 EUR 4839 EUR

susijusios paslaugos

Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés 4 skilties
nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Teikdami ¥ pasifilymg patvirtiname, kad j misy siiiloma valandinj jkainj jskai€iuotos teisiniy
paslangy teikimo i§laidos (patirtos/ galimos patirti) ir visi mokesciai.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil
Nr.

Pateikto dokumento (jo kopijos) pavadinimas

Sutarties vykdymui numatome pasitelkti §iuos subtiekéjus:

Subtiekéjo (-u) pavadinimas (-ai) Adresas

Subtiekéjo - atlieckamy  paslaugy
aprasymas

-

Pasiiilymas galioja iki 2015 m. gegu¥és

Advokatas
Tomas Bagdaps

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens,¥ar

pavardé, para$as)
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infovative law fiem

Valstybés imoné Lietuvos oro uostai
Imonés kodas 120864074
Rodiinios kel. 104, Vilnius

DALYVIO DEKLARACIJA
Dél interesy konflikto neturéjimo

2015 m. vasario 26 d.
Vilnius

Atsizvelgiant j techninés specifikacijos reikalavimus, patvirtinu ir dekiaruoju, kad paskutinius
12 ménesiy iki paraiSkos pateikimo dienos mano atstovaujama advokaty profesiné bendrija
+ALAWY, juridinio asmens kodas 302585363, neturi ir neturéjo interesy konflikto Perkanéiosios
organizacijos atZvilgiu, ty. neteikia ir neteiké paslaugy tretiesiems asmenims atstovau;ant iu
interesams prie§ Perkanéiaja organizacija, o taip pat neteikia ir neteiké paslaugy tretiesiems
asmenims, kuriy teikimas biity nesuderinamas su paslaugy teikimu Perkanciajai e i nizacijai
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Advokaty (3

Advokaty profesinés bendrijos ,iLAW*" vardu profesing bendrija \ @

Advokatas Tomas Bagdanskis
Z-
Puslapis1i31
Advokaty profesiné bendrija JLAW"  Juridinio asmens kodas 302585363 Tel:+37052487670  Sgskaitos Nr. LT137300010125731028
Konstitucijos pr. 7, 09308 Vilnius PVM kodas LT100005867719 Faks:+37052487671 Bankas SWEDBANK, AB

www.llawflrm.lt [ info@ilawfirm.lt



